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RESUMO

Este trabalho é sobre a historia da escola da aldeia Mayrob e os impactos que a escola trouxe
para a comunidade. A escolha do tema foi para registrar como inicia a escola dentro da aldeia,
como trabalhava antes, até chegar nos dias atuais. A pesquisa foi feita em livros, internet e com
entrevistas a pessoas da comunidade que sabiam sobre a histdria da escola. A educacdo da
escola se iniciou na aldeia Mayrob com a volta de Marilsa Morim4, que estudou no Utiariti e
deu aulas para o povo Apiaka. Depois, a irmd@ Maria Conceicdo e, depois dela, vieram outros
professores, na maioria professores indigenas do proprio povo. Hoje a escola é estadual e
funciona com Ensino Fundamental e Ensino Médio. A escola é importante para o povo Apiaka
e a educacdo da escola procura trabalhar com a cultura do nosso povo. A escola, €, portanto,
um instrumento politico das manutengdes das praticas culturais.

Palavras-chave: Histdria da escola. Apiaka. Préticas culturais.
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INTRODUCAO

Essa pesquisa é sobre a historia da escola do povo Apiakéa e é importante porque deixara
registrada a historia de luta do povo para inserir a escola na aldeia e o beneficio que trouxe para
0 povo. Servird também para contribuir de referéncia de pesquisa para alunos e professores na
escola.

A escolha do tema é devido a importancia de registrar o antes e o atual da escola, as
lutas e a forma de ensinar. O nosso povo vem lutando para ter seus direitos e, desde crianca,
aprendemos que € preciso ficar alerta para ndo perder os direitos. Nos temos nossa educagao
tradicional, ndo temos nenhum falante, mas a nossa cultura permanece e se fortifica cada vez
mais. A Educacdo tradicional é aquela que comeca desde muito cedo e esse processo é familiar
e comunitario, vindo através dos conhecimentos tradicionais e culturais do povo que passam de
geracgdo para geracdo. H& uma distingdo entre meninos e meninas. Todos comem juntos, fazem
imitacOes brincado, executando pequenas tarefas, tudo com grande liberdade.

A menina aprende com a mae, as avos e as tias, a cozinhar, lavar a louga, lavar roupa,
cuidar da casa, limpar o peixe, limpar o terreiro da casa, cuidar dos irmaozinhos menores.
Aprende a fazer artesanato, pintura corporal e artesanal. Elas observam e aprendem ao mesmo
tempo. O menino aprende com o pai, 0s avos e os tios a fazer arquinho, flecha e reminho;
aprende a pescar, cacar, fazer roca e plantacdo, ou seja, tudo que pertence a uma cultura,
observando e fazendo pequenas atividades.

Mas também temos outro tipo de educacdo dentro da nossa aldeia que é a Educacéo
escolar, aquela que a crianca aprende na escola. Sdo os professores que ensinam a ler e a
escrever em lingua portuguesa e também na lingua materna (algumas palavras que
conhecemos). Estudar na escola serve para aprender a produzir documentos, a defender nossos
direitos territoriais, bem como de satde e educacdo. Também elaborar e participar de projetos
e compreender o que acontece na politica da sociedade ocidental.

A educacdo tradicional e a Educagdo Escolar andam juntas porque ndo ha pratica sem
teoria e a escrita veio para fortalecer ainda mais a cultura, porque assim podemos resistir com
as nossas historias, mitos, crencas e religides do nosso povo e dominar novos conhecimentos.

Neste contexto, este trabalho teve como objetivo: Registrar como surgiu a historia da
escola para o povo Apiaka e o impacto importante que trouxe para a comunidade da aldeia

Mayrob.
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A metodologia da pesquisa foi bibliogréfica, nos sites da internet e também com a
pesquisa qualitativa com a entrevista de trés (03) pessoas da aldeia que conhecem a historia de
luta da escola. Utilizo neste trabalho de pesquisa a técnica da entrevista, ilustracédo e fotos.

O TCC esta organizado em quatro partes. Inicia com a introducdo e depois com a
apresentacdo do povo, contando como foi a pesquisa/metodologia e construcao do trabalho e a
historia da escola Apiaka na aldeia Mayrob de Juara-MT.
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CAPITULO | - APRESENTACAO DO POVO

1.1  Mito de Origem do Povo Apiakéa

O povo Apiaké, conforme o mito de origem contado e escrito no livro Palavras Apiaké
(2009), surgiu de um peixe chamado Jacunda que na lingua chamamos iakundd,y. Esse peixe
morava num lago e, segundo a historia, ele pulou em terra e ndo conseguiu mais voltar para a
agua, entdo ele se transformou em um homem e morou na terra algum tempo sozinho. Certo
dia, um tatu foi pescar nessa mesma lagoa e pegou um peixe, jogou-0 para a terra, mas néo o
matou. De repente, o peixe comecou a falar e se transformou em uma mulher & procura de seu
esposo que ja havia vindo morar na terra ha algum tempo. O tatu, muito assustado, respondeu
que sabia onde seu esposo morava, entdo levou a mulher até o outro lago. Chegando perto,
ouviram um canto. Era 0 homem cantando para tirar os seus parentes do fundo do lago. Estando
em terra, 0 homem disse a mulher que aqueles eram seus parentes. O mito de origem, que € a
nossa histéria, é contado até hoje.

O texto abaixo foi retirado do livro Palavra Apiaka Nhandé Nhe eng.

O nosso povo Apiaka surgiu de um peixe chamado jacundd, quando ele pulou em terra
e ndo conseguiu mais cair na dgua. O sol estava muito quente, 0 peixe estava com sede
e seu limo foi acabando, quando ele falou: “Quero agua!”, mas ndo achou para beber
e sua cabeca foi ficando redonda e suas duas abinhas foram crescendo. Seu rabo foi
ficando comprido e ele se transformou em um homem forte e grande. Este foi o
primeiro indio Apiaka que surgiu (Fig.1)

Figura 1 - Surgimento do primeiro indio Apiakéa

Fonte: Ivanete Krixi, 2016

Com o passar do tempo, o tatu foi pescar na beira do lago, jogou na agua a linhada
que era cipd e o anzol que era uma unha de gavido real. Esperou poucas horas e, de
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repente, a linha comegou a puxar e o tatu que estava com muita vontade de comer
peixe assado fisgou o peixe jogando-o para a terra, mas ndo o matou. De repente o
peixe comecou a falar e foi se transformando em uma mulher muito bonita (Fig.2)

Figura 2 - O peixe que o tatu pescou se transformou em uma mulher Apiaka

Fonte: Ivanete Krixi, 2016

O tatu ficou assustado e perguntou: “Onde vocé mora?” A mulher respondeu: “Eu
morava dentro do rio, mas agora vou morar em terra e estou procurando meu marido
que j& veio morar em terra. O tatu, muito curioso, falou: “Eu vi seu marido! Ele est4
morando na beira de um lago.”

Figura 3 - O marido da mulher Apiaka

Fonte: lvanete Krixi, 2016

O tatu levou a mulher até a casa onde seu esposo estava morando e quando chegaram
perto, ouviram cantos que ele estava cantando para seus parentes que ja estavam se
preparando para sair da agua e irem para a terra. Poucas horas depois, todos estavam
em terra e estes eram seus parentes (Fig. 4)
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Figura 4 - O casal e os parentes

Fonte: Ivanete Krixi, 2016

Histdria contada por Pedrinho Kamassori e registrada por Robertinho Morima (2009, p.
4-5)

1.2 Historico do povo Apiakéa

Os primeiros registros feitos sobre o povo Apiaka, segundo os seus relatos escritos,
datam do inicio do século XIX. Nesses registros constam os territorios as margens do médio e
baixo dos rios Arinos e Juruena. De acordo com a OPAN/CIMI (1987), o povo Apiaka sempre
respondia com amizade aos viajantes que passavam por aqueles rios. Nesse periodo, a
populacdo, segundo os relatos, estimava-se em 2.500 a 16.000 pessoas distribuidas em diversas
aldeias formadas por uma ou mais casas grandes. Eles viviam da pesca, da caca de alguns
animais, da coleta de frutos e da agricultura que desenvolviam. A relacdo de paz com a
sociedade nacional durou até o inicio do século XX, quando uma parte do grupo se retirou para
o centro afastando-se da margem dos grandes rios, recusando o contato com os ndo indios.

O povo Apiaka, conforme o historico, foi um povo de muita resisténcia entre o final do
século XIX e o inicio do século XX. Foram alvo de massacres promovidos por coletores de
impostos do Norte do estado de Mato Grosso e também pelos seringueiros. Sobreviveram
apenas 37 pessoas. Desde entdo, essas pessoas ndo puderam mais manter seu modo de vida
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cultural. Essa minoria sobrevivente integrou-se & economia nacional como tripulantes de
embarcacdes, cacadores de peles, caucheiros, pescadores e seringueiros. Também
miscigenaram com elementos de outras etnias e ficaram espalhados. Algumas familias
mudaram-se para a Misséo Cururu, aldeia do povo Munduruku no Para. Outros foram vitimas
de epidemias de doencas de branco, e muitos foram tentar a vida nas cidades de Mato Grosso,
Pard e Amazonas. Por causa disso, é nesses estados que se encontram familias do povo Apiaka,
especialmente, ao longo das bacias dos rios Arinos e Juruena, com muitos filhos de casamentos
mistos. Essa miscigenacdo e a integracdo a economia, provocaram um grande impacto para a
perda da lingua e uma boa parte de nossa cultura. Por causas desses impactos, a populacdo
diminuiu muito e passou a ser entendida como um povo extinto.

O nosso povo ficou espalhado no Noroeste de Mato Grosso por muitos e muitos anos e
0s impactos com os ndo indios afetou principalmente a comunica¢do com uso da fala na lingua
materna. Segundo Nhandé nhé eng (2010) no seu livro sobre os antepassados, o0 povo ficou
espalhado no Noroeste de Mato Grosso até os anos de 1960, quando um missionario chamado
Jodo Dornstauder convidou algumas familias para morar na aldeia Tatui, do Rio dos Peixes,
junto ao povo Kayabi. Vivendo na aldeia, os Apiaka sentiram necessidade de retomar elementos
de sua cultura, em especial a lingua materna que foi esquecida no periodo de trabalho nos
seringais. Essa necessidade surgiu quando o povo ndo era reconhecido como povo Apiaka.

Atualmente, estamos sofrendo e lutando para recuperar a lingua materna.

O fato de os Apiaka ainda existirem como povo é uma prova de resisténcia em que
convida a reflexdo antropoldgica. Para compreender a continuidade que permite um
conjunto de pessoas continuar se pensando como povo culturalmente diferenciado, a
despeito de contingéncias historicas enormemente adversa, € preciso olhar para o
mundo singular, como seus antepassados enfrentaram importantes transformacdes ao
longo de um século e meio. (TEMPESTA, 2010, p.40).

1.3  Localizacdo da Terra Indigena Apiaka-Kayabi e Populacdo Geral

A terraindigena Apiakd/Kayabi (Fig.5) esta localizada no Municipio de Juara, na regido
Noroeste de Mato Grosso. O numero geral de populacdo Apiaka no Brasil, concentrados nos
estados de Mato Grosso e Para, conforme os dados da SIASI e SESAI (2012) e site do instituto
socioambiental, é de 844 pessoas.

Somos pertencentes a familia Tupi-guarani do tronco linguistico Tupy. Atualmente a
nossa sobrevivéncia se da através de caca, pesca, frutas nativas, agricultura desenvolvida pelo

povo. Uma fonte econdémica do povo € a extragdo de castanha do Brasil. A castanha, como um
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produto que antes ja fazia parte na preparagdo de variedades da culinaria praticada pelo povo,
hoje se tornou um dos produtos mais procurados no Brasil para a comercializacdo. A producéo
de artesanatos de farinha de mandioca também sdo fontes de recursos naturais, gerando renda
para as familias.

Figura 5 - Mapa da Terra Indigena Apiaka-Kayabi

Fonte: Ivanete Krixi, 2016

A aldeia Mayrob, onde eu moro, situa-se a margem direita do Rio dos Peixes, na terra
indigena Apiaka/Kayabi, ha 60 km do municipio de Juara, ao qual pertence, e tem uma

populacdo de 360 pessoas, sendo 57 familias.

1.4  Caracterizacdo da Aldeia Mayrob
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A partir do ano de 1980 foi criado um ponto de extracdo de latex pelo Senhor Alberto
Morima. Nesse periodo, o lugar era conhecido pelos moradores da regido como pog¢édo. Era um
lugar rico em seringa nativa e a extracao era feita apenas por ele e depois vendida.

O senhor Alberto é uma lideranca do povo Apiakéa e antes, ele e as outras familias do
povo Apiakd moravam abaixo da aldeia Tatui, na margem direita do Rio dos Peixes, na aldeia
Nova Esperanca.

O povo Apiaka morou nessa aldeia até o final do ano de 1981, quando ocorreu um
conflito entre o proprio povo e, a partir de entdo, algumas familias Apiaka ligadas a Alvaro
Morima, pai de Alberto Morima, se desligaram da Aldeia Nova Esperanga e fundaram a atual
aldeia Mayrob, lugar onde era apenas ponto de extracdo de latex.

A atual aldeia Mayrob foi fundada no dia 15/05/1982 por esse senhor que extraia latex
nesse local. A partir dessa data, foram construidas as casas habitacionais das cincos familias
que foram residir na nova aldeia. Nessa época, as casas eram feitas com modelo tradicional,
com cobertura de uma madeira que cortavam em pequenos pedacos. A madeira era coletada na
mata e depois rachada em pequenas fatias®.

Todo o trabalho era feito em mutirdo, desde a coleta da madeira na mata, o carregamento
da mata até o barco e depois leva-la até a aldeia onde passava por um processo de limpeza. Em
seguida, faziam a cobertura do telhado da casa com as tabuinhas dessa madeira e o cercado com
barro molhado.

Todas as matérias primas utilizadas para fazer as casas eram retiradas da propria Terra
Indigena. Hoje também retiramos da mata e do rio, algumas matérias primas usadas nas
construcdes das casas atuais.

O tempo foi passando, as familias aumentando, e algumas matérias primas foram
ficando mais longe a cada ano. Atualmente, para retirar materiais € preciso ir bem distante.

Um dos motivos que fez com que as matérias primas ficassem longe foi porque se tirava
muito a palmeira dos acaizeiros para fazer os cercados das casas. Essa palmeira é usada tambem
como alimento tradicional do povo Apiakd. A partir do momento que 0 povo entendeu a
importancia de preservar essa matéria prima, viu que ela estava diminuindo na mata e que é tdo
importante para aalimentagéo do povo, decidiu mudar o tipo de construcao da casa e preservar
0 acaizeiro para fortalecimento da alimentacéo tradicional.

! Fatias de madeira é quando a madeira é cortada em forma de pequenos tocos e depois esses tocos sao abertos
varias vezes ficando bem fininhos como o aspecto de telha.
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A partir dessa dificuldade e entendimento que é preciso preservar, houve a necessidade
de mudancas das caracteristicas das casas, passando a ser construidas com materiais
industrializados como Eternit (telha de amianto), tijolos e tabuas. Atualmente as casas das
familias foram substituidas por esses materiais, mas essa mudanca se da também por outros
fatores, porque nas casas cercadas de barro juntavam muitos insetos, e alguns problemas de
saude relacionados com esse tipo de habitag&o.

N&o estamos seguimos o modelo tradicional da aldeia e as familias escolhem o lugar
que quiserem para construirem suas casas. Existem algumas construges de tijolo, como o Posto
de Saude feito pelo municipio, via SUS - Sistema Unico de Saude. O mesmo tem uma equipe
composta por: um AISAN (Agente Indigena de Saneamento Baésico), dois AIS (Agente
Indigena de Saude) (s@o indigenas do préprio povo), uma enfermeira, um odontélogo, um
médico? e um farmacéutico.

No ano de 2007 foi criada a escola estadual. O espaco contém quatro salas de aula, uma
secretaria € uma cozinha e dois banheiros, e funciona nos trés periodos. A proposta de
implantacdo de uma escola estadual na aldeia foi para atender a demanda do Ensino Médio
dentro da prépria aldeia.

O projeto de ensino respeita a nossa organizacdo social, os costumes a lingua materna e
as tradi¢des, tudo amparado nas leis educacionais, Lei maior do pais. O objetivo da criacdo de
uma escola estadual na comunidade da aldeia Mayrob foi visando atender as necessidades de
nossos jovens e assim promover a afirmacdo da identidade étnica, a recuperacdo da memoria
histérica e a valorizacdo da lingua e conhecimentos dos povos indigenas. Além de dar
continuidade na formacé&o dos alunos que concluiram o ensino fundamental na prdpria aldeia
Mayrob e a garantia dos alunos continuarem seu processo de formacgdo sem precisar sair da
aldeia. Para que tenham um processo formativo a partir dos principios culturais e sociais do
povo Apiaka, e dentro desse processo formativo, tenham uma visdo politica voltada para o
social. E no seu processo de formacdo de conhecimento em areas especificas, de acordo com
as necessidades apresentadas, envolva os pais e a comunidade em todo o processo de

escolarizacdo na aldeia.

1.5  Principais praticas tradicionais do povo Apiaka

20 médico que atende a aldeia Mayrob faz parte do programa Mais Médico do Governo Federal. Ele veio de
Cuba.
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O meu povo Apiaka, tempos atras, ndo estava realizando algumas préticas culturais,
mas, com o passar do tempo, sentimos necessidade de revitalizar o que tinham tirado dos
antepassados no periodo em que foram escravizados pelos seringueiros e caucheiros. Essa
preocupacao se deu quando as liderancas sentiram que a cultura do povo estava desaparecendo
por motivo de os mais jovens ndo terem conhecimento das préaticas tradicionais do povo. Foram
em busca de solucdo, mas ndo foi facil, foram anos e anos pesquisando sobre o0s cantos, as
musicas, as pinturas corporais e faciais e seus significados e, em que momentos, devem ser
usados.

Atualmente, o meu povo Apiaka tem como praticas tradicionais o uso da pintura do
homem e da mulher, dos jovens e do cacique. Eles precisam saber em qual momento devem
usa-las. No entanto, ainda estamos pesquisando o significado de algumas pinturas e
incentivando a importancia dessas praticas para a identidade cultural do povo.

No rosto das mulheres € usada a pintura do tracado da peneira. Essa pintura é usada no
periodo de festas e apresentacdes. No corpo do homem é desenhada a figura da onga pintada e
guem pode usar esse tipo de pintura é somente 0s guerreiros. A pintura do jabuti, no peito,
somente o cacique pode usar e em momentos especiais. Outra pintura € uma tatuagem no rosto
do adolescente: quando é crianga, é feita somente um risco; quando passa para fase de
adolescente, a tatuagem é feita em toda a boca. A tatuagem era feita antigamente. Hoje € apenas
em forma de pintura com a tinta do jenipapo.

Com a pesquisa sobre as pinturas e dancas, a escola criou um grupo de danca dos jovens
e criancas que fazem apresentacoes (Fig.6) nas aldeias das etnias vizinhas: Munduruku e Kayabi
e também nas escolas do municipio de Juara, UNEMAT e cidades vizinhas. Isso esta servindo

de divulgacdo da cultura Apiaka na regido. O canto é feito na lingua materna.

De deriko, deriko ta’ira é
De deriko, deriko ta’ira é
Arrani weétesing, Arrani weétesing
Sitiko wiraé
Mangatuta derikdj raé
Mangatuta derikdj raé

Mangatuta derikoj



Mangatuta derikoj isipyraé
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Figura 6 - Criancas e jovens com pinturas e trajes tradicionais Apiakéa
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Fonte: Ivanete Krixi, 2015

NOs, povo Apiaka, também produzimos os proprios artesanatos, porém, essa pratica ja
ndo estava sendo realizada por motivo de esquecimento, uma vez que tinha sido proibida la no
passado. Depois foi retomada no ano de 1996, a partir do momento em que foram buscar um

ancido Apiakéa que morava na aldeia Kururuzinho, do povo Kayabi, no Para. Esse senhor era
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conhecedor das praticas culturais, falante da lingua materna e tinha um conhecimento que o
povo precisava para aquele momento de dificuldades que a comunidade enfrentava.

Atualmente, as criangas, 0s jovens, os adultos e todos da comunidade vém praticando a
confeccdo de artesanatos. Isso esta sendo revitalizado com essas praticas que sdo a confecgédo
de brincos de penas de aves, de coco de tucum, pulseiras de coco, colares, cestinho de colocar
flecha (Fig. 7), arco, flecha e cocar.

Figura 7 - Cestinho de colocar flecha

A coleta e o preparo dos alimentos é, também, outra prética cultural fortemente
preservada pelas familias. Como faz parte da cultura, sdo preparados diversas tipos de comida,
como carne assada, moqueada, assada na folha da bananeira e mojica de peixe. A utilizacdo dos
alimentos tradicionais € uma pratica que ndo deve ser esquecida. As principais fontes da
utilizacdo é o uso da castanha, que faz parte da culinria do povo Apiaka, e se utiliza na
preparacao de carnes, peixes, mingau e beiju. N&o deixamos também de fazer as outras formas
de preparar os alimentos.

Em nossa Terra Indigena tem varios frutos silvestres da mata que fazem parte da
alimentacdo, como a castanha, o buriti, o patoa (Fig. 8) e o acai. Do agai fazemos o vinho e,
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muitas vezes, é comido com farinha de mandioca ou com tapioca. Quem pega 0 acai na mata

sdo os homens e o preparo do vinho é feito pelas mulheres (Fig. 9).

Figura 8 - Mulheres preparando o vinho de patoa

TN

Fonte: Ivanete Krixi, 2015

Outra pratica é a utilizacdo dos remédios tradicionais que ainda est4 sendo valorizada
pelo povo. A maioria das pessoas procura utilizar primeiro remedio tradicional e, em segundo
plano, o remédio alopatico. Essa pratica, na avaliacdo do povo, esta sendo muito relevante, pois
é uma valorizacdo dos recursos da floresta, e contribui para o fortalecimento da identidade e da

cultura do povo.
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Existe a prética tradicional dos marcadores de tempo. De acordo com Crixi € Morima
(2009), sdo marcadores de tempo a cigarra que avisa quando estd chegando o periodo da seca e
o final do inverno. Os peixes sdo marcadores de tempo quando chegam as primeiras chuvas e

quando esta chegando a seca.

A queixada é um animal que marca o tempo atraves de sua reproduc&o.
A paca marca o periodo do tempo de chuva
O Acai marca o periodo do inicio da seca.

As aves marcam o periodo do tempo das frutas.

Robertinho Morima escreveu no livro Interculturalizando Talentos (2014), sobre o
periquito, que marca o periodo em que o0 murici estd maduro. O mutum, para 0 povo Apiaka,
marca o inicio de quando a &gua vai comecar a baixar. O tucano é um passaro que representa,
através do seu canto, o acasalamento e, juntos, cantam chamando a chuva.

Clenildo Krixi Sabanés escreveu no livro Interculturalizando Talentos (2014), sobre o
jaburu que marca a época de pescar peixinho na lagoa. O papagaio marca o periodo em que 0
buriti estd maduro. A garca € uma ave que marca o inicio do periodo da seca. A marreca é uma
ave que também marca o periodo do inverno. O pato é um dos marcadores do periodo da
enchente. O beija flor é uma ave que faz a planta dar bons frutos, ela aparece na estacdo da
primavera. A saracura marca, através do seu canto ao amanhecer, o inicio da enchente. O caud
€ um passaro que marca o tempo da vinda de um possivel sofrimento.

Sao muitos os marcadores de tempo e eles ajudam a saber a época dos acontecimentos
naturais na aldeia. Essas s@o as principais préaticas culturais. A mais forte que sempre esteve na
vida dos Apiaka é a alimentacao da qual nunca deixamos de fazer uso.

Outra prética bastante forte que nos realizamos sdo as atividades de pesca e caca e
também da roca. A pescaria é praticada no dia a dia das pessoas, sendo uma fonte de
alimentacéo para a nossa sobrevivéncia. Quem faz a pescaria sdo 0s homens adultos, os jovens
e 0s meninos. Essa atividade é feita em grupo ou individualmente, e no coletivo da comunidade.
Na maioria das vezes é feita individualmente conforme a necessidade das familias. A atividade
de pesca de grupo ou coletiva ¢ feita somente quando tem reunides, eventos e comemoragoes
com todos da comunidade. Os grupos séo para pescar e 0s peixes sdo levados para a casa de um
responsavel, que é o cacique. Chegando o dia da preparacdo, todos contribuem pegando uma

atividade para preparar o alimento, como assar peixe na brasa enrolado em folha de pacova,
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fazer mojica e preparar a farinha de mandioca. Depois o alimento é servido para todos da
comunidade.

A cacada também é feita da mesma forma, tanto individual com o em grupo, pelos
homens. Antes, quando a aldeia era pequena, tudo se tornava mais facil e quando uma pessoa
saia para cacar e matava o porcéo, anta ou caititu, todos da comunidade ganhavam um pedago.
Com o passar do tempo, a aldeia cresceu e essa partilha ja ndo esta sendo feita. Divide-se apenas
com 0s parentes e vizinhos mais proximos. Com a chegada da energia elétrica muitas coisas
mudaram e o0 produto da caca e a pesca é guardado na geladeira ou freezer. A cacada coletiva
ainda acontece quando o povo faz reunides, e 0S grupos saem para cacar para todos
comunidade. Esse alimento é preparado coletivamente pelo povo.
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CAPITULO Il - CONTANDO COMO FOI FEITA A PESQUISA/METODOLOGIAE
CONSTRUCAO DO TRABALHO

A pesquisa esta sendo feita com os materiais que ja existem escritos na aldeia e com as
pessoas da comunidade. Foram entrevistados 03 pessoas da comunidade, 02 liderancas e 01
professora.

Escolhi quatro pessoas para fazer entrevista, mas fiz até agora com trés. Sdo duas
liderancas que moram na aldeia desde a sua fundacdo e que sdo pessoas importantes na
comunidade. Os dois ja foram Caciques e a professora que participa também como entrevistada
ja foi Cacica.

O primeiro entrevistado foi o Senhor Adolfo Gomes Morimé4, lideranga da comunidade
Mayrob. O senhor Adolfo Gomes Morima (Fig. 10), desde sua juventude, esteve a frente da
luta pelos direitos de seu povo. Foi uma das pessoas que acompanhou todo o processo de luta
pela demarcagdo da Terra Indigena Apiaka-Kayabi e também a luta para termos educacéao
escolar indigena. Atualmente exerce a fungdo de conselheiro local do polo base de Juara,
atuando como uma das liderancas mais velhas da aldeia. Sempre disposto a buscar saude,

educacdo e demais politicas publicas.

Figura 10 - Senhor Adolfo Gomes Moriméa

Fonte: Projeto Novos Talentos
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O Senhor Eduardo Morima (Fig. 11) é uma lideranca da aldeia Mayrob desde seus 15
anos de idade. Iniciou a funcdo de lideranca junto com outras liderangas mais velhas. Foi um
jovem muito atuante nas questfes indigenas e na luta por direitos. Durante todo esse tempo
construiu muita experiéncia nas politicas publicas. No ano de 2000 foi indicado como chefe da
CASAI de Juara e atuou nessa fungdo até o ano de 2014. Apds sua demisséo, voltou para a
aldeia e continuou com sua funcdo de lideranga mais atuante do povo.

Figura 11 - Senhor Eduardo Morima

Fonte: Crixi, 2015

A Senhora Cristina Leite Tukuma (Fig. 12), pertence a etnia Kayabi e atua na funcéo de
professora. Cursou o Projeto Tucum e ap6s o término, foi aprovada no vestibular da Faculdade
Indigena, terceiro grau indigena e cursou Licenciatura de Linguagem. Logo ap0s, cursou pos-
graduacdo na Unemat de Juara. Continua como professora da Escola Estadual Indigena de
Educacdo Basica Leonardo Crixi Apiaka com a turma do segundo ano do ensino médio e a
turma do multi EJA, primeiro e segundo ano.

Primeiro eu conversei com eles para ver se podiam me ajudar na pesquisa sobre a
trajetoria da escola e expliquei-lhes sobre o meu trabalho. Antes, eu j& havia apresentado o
projeto para a comunidade da qual tenho o apoio.
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Figura 12 - Senhora Cristina Leite Tukuma

Fonte: Projeto Novos Talentos

A entrevista com as liderancas foi realizada na casa delas, em dois dias cada um. Uma
pessoa autorizou a gravagédo da conversa e a outra entrevista eu transcrevi no caderno. Quando

tive duvidas, procurei-as novamente para compreender melhor as informagdes.
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CAPITULO Il - HISTORIA DA ESCOLA APIAKA NA ALDEIA MAYROB DE
JUARA-MT

Na década de 70 ndo havia escola na Aldeia Nova Esperanca que era a aldeia do povo
Apiakd, antes de criar a aldeia Mayrob. Como néo tinha escola, as criangas eram levadas para
estudar no Utiariti. Mas a educacdo comeca desde a casa da crianga. Primeiro vem a educacao
tradicional.

Perguntei aos entrevistados como era a educacdo antes da escola na aldeia. O
entrevistado Adolfo Gomes Morima disse que a educacdo tradicional se dava através dos pais
gue ensinavam seus filhos conforme os costumes, as crencas, a religido e a mitologia. O ensino
era através da oralidade e da préatica. As criangas e 0s jovens eram educadas sem mesmo 0s pais
terem o conhecimento da leitura e da escrita. A educacdo tradicional é uma pratica que 0s
antepassados ja costumavam ensinar sobre a importancia do respeito com a familia, os mais
velhos, as criancas, 0s pajés e com a espiritualidade. Desde muito cedo as criangas aprendem a
observar os ensinamentos, as praticas e os costumes. Assim, vdo aprendendo com seus pais e
demais membros da comunidade.

As criancas acompanham seus pais, tios e avos a mata para coletarem frutas, cacar e
extrair matérias primas; ao rio para pescar, a roca para fazer plantacdo, depois a colheita dos
alimentos. Também nessa fase eles ja costumam inventar e colocar em pratica o que os adultos
fazem, com acompanhamento da familia, como confeccédo de arco e flecha para brincar com a
outras criancas, confeccdo de artesanato e enfeites. O entrevistado disse que a educagéo
tradicional, antes de a escola chegar a aldeia, era bem rigorosa e todos os ensinamentos tinham
que ser seguidos conforme os costumes, as crengas, as regras e a forma de organizacéo social e

cultural do povo.

A educacdo ndo é s6 de casa, do pai e da mae. Educacdo também tem da escola, sé que esta ensina a
educacdo do branco, de como se desenvolver com a lei do branco, como lutar pela comunidade, como se chegar a
uma pessoa estranha, como falar com ela; ndo se compara a aldeia com a cidade. Tem que ter a educagéo da aldeia
e a educacéo para a cidade para tratar com as autoridades. Saber como andar no meio deles, tem que respeitar a
prépria cultura (CRIXI, 2012, p.10).

Perguntei sobre como a escola veio fazer parte da comunidade e, em seu relato, o
entrevistado disse que a iniciativa de inserir a escola na aldeia foram os missionarios Jesuitas
da Missdo Anchieta que chegaram a aldeia e trouxeram os primeiros professores. Ele disse ndo

saber se eram voluntarios ou ndo, como professores alfabetizadores naquele periodo.
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O mesmo entrevistado disse que essas pessoas vinham, a convite dos Missionarios
Jesuitas, de outro pais (a Austria), de onde vieram varias outras pessoas. E citou o nome de
algumas como Alfredo, Mariana, Ane e Franca.

Nesse periodo a comunidade ndo pensava em ser independente e tudo era do jeito que
0S missionarios pensavam, até mesmo néo tinham conhecimento pelos seus direitos. Mas com
0 passar do tempo, esses professores ndo indios incentivaram as liderancas indigenas a lutarem
em busca dos seus direitos. A comunidade Apiaka se reuniu para implantar a escola na aldeia
porque sentia dificuldade de enfrentar o mundo dos néo indios, por isso, decidiram estudar para
compreender e participar de reunides, a fim de obterem mais conhecimento da lingua
portuguesa.

A escola é a garantia dos nossos costumes, é a luta pelos nossos direitos pela terra e pela
educacdo (CRIXI,2012, p.11).

O Senhor Adolfo ainda relata que a luta ndo foi facil porque as liderangas ndao sabiam
por onde comecar, mas com ajuda dos préprios missionarios, foram tendo conhecimento dos
caminhos que deveriam seguir e foram em busca de melhoramento para atender a demanda da
comunidade no setor da educacédo escolar indigena.

Ap0s todo esse tempo de dificuldades e luta em prol dos direitos sobre a educacao
escolar indigena, foram cada vez mais buscando conhecimento junto a outros povos e assim,
lutando no coletivo para fortalecer a uniéo e a luta dos povos indigenas.

O Senhor Adolfo também contou que, apds a luta e o conhecimento das liderancas, ja
na década de 1970, na Aldeia Nova Esperanca, a primeira aldeia do povo Apiakéd no Rio dos
Peixes no municipio de Juara, Marilsa Morima, que havia estudado no Utiariti no centro de
orfanato dos missionarios, voltou para a aldeia e teve a iniciativa de dar aulas e alfabetizar as
criancas. Nesse periodo, conforme o relato do entrevistado, como ndo tinha sala de aula
adequada, a professora ensinava na sala de sua propria casa. Marilsa trabalhou voluntariamente
durante alguns anos e fez isso para ajudar seu povo, alfabetizando as criangas que necessitavam
dessa aprendizagem. Ela seguia a escola tradicional da Missdo Anchieta onde havia estudado,
utilizava apenas livros didaticos e alfabetizava somente na lingua portuguesa.

Marilsa foi a primeira professora indigena Apiaka que estudou no Utiariti e depois veio
lecionar na aldeia. A partir de 1975 veio Maria Concei¢gdo Muniz, Irmdzinha da Imaculada
Conceicao, lecionar para as criangas, 0s jovens e 0s adultos.

O entrevistado disse que a irmazinha era contratada e recebia livros didaticos, merenda
e seu salario via municipio de Diamantino, estado de Mato Grosso. Em 1981, na atual Aldeia

Mayrob, Cleide Krixi foi escolhida para dar aulas e trabalhou durante um ano, seguindo o
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mesmo método da escola tradicional dos missionarios. Ela utilizava livros didaticos que vinham
de Diamantino e ensinava somente na lingua portuguesa. Cleide foi a primeira professora do
povo na atual Aldeia Mayrob. Depois vieram outros professores, como Sebastido Moreira, um
indigenista (CIMI) que trabalhou por varios anos com o0 povo Apiaka e em apenas seis meses
foi substituido por Ivanete Krixi que iniciou seu trabalho a convite da irmédzinha Maria

Conceigcdo Muniz. Nesse periodo, Ivanete tinha apenas doze anos de idade.

Dei aula para as criangas de alfabetizacdo durante quatro anos e todo esse periodo
trabalhei voluntariamente. Utilizava cartilha para ensinar lingua portuguesa e
matematica e era orientada pela irmazinha Maria Conceicdo. Deixei de trabalhar
como professora e fiquei sem trabalhar durante nove anos. Logo apds mim, assumiu
no lugar Lourival Morima que também trabalhou como voluntario no inicio de 1994
até o final de 1995. Ele seguia 0 método utilizado pele escola tradicional e deixou de
trabalhar no final de 1995. Voltei a trabalhar como suplente de Leonardo Crixi, 0
professor titular, no ano de 2004. Nesse mesmo ano, ele ficou doente e chegou a ébito
no dia 29 do més de outubro, entdo eu o substitui até o final do ano letivo. No final do
ano, a comunidade se reuniu para saber se lvanete krixi ainda tinha interesse de dar
continuidade ao trabalho do ano seguinte. A minha resposta foi que sim, e todos foram
unanimes em me aceitar como professora. No ano de 2005 ingressei ho Curso de
Magistério Polo Juina Projeto Haiyo. O curso me ajudou a intender como trabalhar
uma escola diferenciada para melhor atender e melhor ensinar aos alunos, de acordo
com suas necessidades e realidades locais (Crixi, 2016).

O entrevistado continuou relatando que Lourival foi substituido pelo professor
Robertinho Morima que logo apos ingressou no curso de formacéo Projeto Tucum e comegou
a lecionar para as criancas da 12 e 22 série. Ele também utilizava os mesmos livros didaticos que
a Secretaria de Educagdo Municipal fornecia para a escola.

A partir do ano de 1992 a escola Municipal Indigena Apiaka foi municipalizada. Nesse
periodo, a escola foi construida de pau a pique, com cobertura de tabuinhas e cercada com ripas.
Tinha apenas uma sala e também servia para realizar festas, reunides e outros eventos. José
Maria Crixi iniciou seu trabalho como professor no ano de 1989, substituindo Raimundo Crixi
gue no inicio de sua carreira veio a 6bito. Raimundo foi um dos professores mais velhos em sua
carreira profissional e trabalhou como voluntario.

Em 1996 Cristina Leite Tukumad iniciou sua carreira de professora. Perguntei a ela como
foi sua escolha para ser professora e poder cursar o Projeto Tucum, uma vez que € membro de
outro povo. Cristina relatou que foi iniciativa propria na época. Ela disse para a comunidade
gue queria ser professora e a comunidade deu o apoio, porque naquele tempo ndo tinha ninguém

com a 5° série para participar do projeto Tucum.
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A professora trabalhou como suplente e voluntaria durante alguns anos e em 2001 foi
contratada para trabalhar com os alunos da 2° série. Nesse periodo, a responsabilidade era da
rede municipal de ensino.

Cristina também relata que, a partir do Projeto Tucum, melhorou muito sua pratica
pedagogica por ter formacao e conhecimento para aplicar na sala de aula e melhor ensinar aos
alunos.

Com o passar do tempo, os professores Robertinho Morima, Jose Maria Crixi e Cristina
Leite Tukuma foram se capacitando através de encontros promovidos pelo CIMI.

A lideranca Eduardo Morimé explicou que a escola teve um grande avango porque 0s
professores indigenas sdo do proprio povo e também os projetos e a faculdade indigena
contribuiram para os professores na forma de ensino diferenciado, ligado aos seus projetos de
vida, a terra, aos recursos naturais e ligados também com outros saberes.

A importancia da escola s6 veio para fortalecer os valores, 0os conhecimentos e as
memorias tradicionais, proporcionando aos alunos a possibilidade de realizar e concluir seus
estudos dentro da aldeia, sem perder o vinculo cultural com seu povo.

A Secretaria de Educacdo do Estado de Mato Grosso, no ano de 1996, iniciou o Projeto
Tucum, Curso de Formacéo de Professores Indigenas (Magistério). Neste mesmo ano, a escola
foi regularizada pela Prefeitura Municipal de Juara. Mesmo com a regularizagdo da escola, os
professores continuaram a trabalhar voluntariamente e a cursar o Magistério Intercultural.

A partir dai esses profissionais tiveram um olhar diferente para a escola diferenciada e
foram contratados pela prefeitura no inicio de 1998. Também deram continuidade outros
professores indigenas, iniciando a carreira no Magistério.

De acordo com o Projeto Politico Pedagdgico da Escola Estadual Indigena de
Educagao Basica “Leonardo Crixi” — Ensino Fundamental e Médio, a escola foi criada pelo
Decreto Lei 1.149 de 06 de fevereiro de 2008. A unidade localiza-se neste municipio de Juara,
Estado de Mato Grosso, e fica a aproximadamente sessenta quildmetros da cidade, sentido
comunidade Aguas Claras, por terra, para chegar até a Aldeia Mayrob.

O Projeto Politico Pedagogico da escola foi construido por todas as pessoas da
comunidade. A primeira vez que ele foi elaborado tivemos a ajuda do CIMI, a convite nosso.
Porém, tudo que foi sendo escrito foi ouvindo os mais velhos e reflex&o que fizemos da escola
que queriamos. Nosso objetivo sempre foi fortalecer o nosso povo. Até hoje mantemos em
nosso PPP, a nossa histdria, os contetidos da nossa cultura inseridos na escola e a construcéo
de nosso calendario especifico. A referida escola tem como entidade mantenedora a Secretaria

de Estado de Educacéo.
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A Escola Estadual Indigena de Educacéo Bésica Leonardo Crixi Apiaka (Fig. 13) atende
a um numero de alunos bastante elevado, contando com150, todos moradores da propria aldeia.
A escola atende a Educacdo Bésica, com as turmas do Ensino Fundamental do primeiro ao

terceiro ciclo e a turma do Ensino Médio.

Figura 13 - Escola Estadual Indigena de Educacéo Basica Leonardo Crixi Apiaka
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Fonte: Ivanete Krixi, 2015

Atualmente estamos em 16 professores, todos indigenas, que tém a seguinte
escolaridade: oito (08) Ensino Médio regular completo; trés (03) cursando o Ensino Médio e
trés (03) com Ensino Superior completo; um (01) tem Magistério Intercultural do Projeto
Tucum e uma (01) estudando na Faculdade Intercultural o curso de Pedagogia Intercultural.

A Escola Leonardo vem desenvolvendo vérias a¢fes as quais ja estdo inseridas no
calendario cultural da comunidade e previstas no calendario escolar. Sdo elas: periodo de
preparo da roga, coletas de frutos silvestres, plantacdo de roca, pescaria com timbd, confeccéo
de artesanatos, pinturas, oficinas de estudo da lingua materna, gincanas, brincadeiras
tradicionais, intercambio com outros povos indigenas, olimpiadas indigenas entre os trés povos
da regido do Rio dos Peixes.

Chegando o més e a data previstos no calendario, a equipe gestora retine toda a
comunidade e passa o informe sobre as atividades que serdo desenvolvidas na semana. As

atividades sdo realizadas coletivamente, envolvendo alunos, pais, professores e toda a
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comunidade. Essa técnica de trabalho faz parte da organizacdo social do povo, mantendo
sempre a organizagao escola e comunidade.

A comunidade também confecciona artesanato, realiza dancas e pinturas, através do
incentivo da escola. Nesse sentido, a participacdo permanece muito forte dentro da cultura do
povo Apiaka.

Com essa iniciativa, conseguimos resgatar: alguns tipos de artesanato, palavras na
lingua materna, cantos e pinturas. Esses incentivos estdo dando certo e os pais e toda a
comunidade, inclusive as liderancas, estdo contribuindo para que essa revitalizacdo dos
costumes seja praticada por todos.

Existe uma parceria com projetos da Unemat, como o Novos Talentos, e quem o
desenvolve sdo os professores da escola, com apoio da comunidade.

A escola esté envolvida em vérias atividades e uma delas é o Museu da Arte, criado no
ano de 2015. O museu é um lugar onde estdo expostos os trabalhos dos alunos sobre arte. No
ano de 2016, em reunido pedagdgica, a escola decidiu trabalhar fortemente a nossa cultura,
confeccionando saias e outros instrumentos tipicos.

Todos os trabalhos procuram envolver as areas do conhecimento, assim, os alunos

fazem producéo de textos e desenhos.
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CONSIDERACOES FINAIS

Escrever sobre a histdria da escola na comunidade foi muito importante. Houve esforgo
de varias pessoas da aldeia Mayrob para que pudéssemos ter a nossa propria escola. As
atividades educacionais que eram desenvolvidas na escola nem sempre teve a nossa cultura
inserida no curriculo escolar.

Antes de ter a escola na comunidade muitas pessoas foram levadas para estudar no
Utiariti, como Marilsa Morima que ao voltar para a comunidade Nova Esperanca (antiga aldeia)
resolveu dar aula para as criancas Apiakd. Depois a irm@ Concei¢do veio morar na aldeia
Mayrobi, n6s haviamos saido da aldeia Nova Esperanca e fundamos uma nova aldeia, a
Mayrob, ela trabalhou anos como professora, e, sempre alfabetizava como qualquer ndo indio.
Ela teve problemas de saude e foi embora e quem assumiu primeiro foi Cleide Crixi.

Conforme as entrevistas, quando a escola passou a ser Municipal as atividades ainda
eram feitas de maneira tradicional ndo indigena, com o uso do livro didatico enviado pela
Secretaria Municipal de Educacdo, mas, nés povo Apiaka queriamos uma educacdo que
fortalecesse 0 nosso povo. Tinhamos 0 conhecimento que uma escola deveria ter um Projeto
Politico Pedagogico que atendesse a sua comunidade, mas ndo sabiamos como escrevé-lo, foi
assim que a comunidade se reuniu e decidiu que precisava de ajuda, entdo chamou o Conselho
Indigenista Missionario para ajudar a escrever o Projeto Politico Pedagdgico, quem ajudou foi
Irani (essa indigenista veio em nossa comunidade apenas para ajudar a escrever o PPP), mas
fomos nds que elaboramos o0 documento, escrevemos a histéria do nosso povo ouvindo os mais
velhos e construimos o nosso primeiro calendario cultural que tinha o desenho de um tracaja.
Esse documento foi escrito com a ajuda principal de José Maria Crixi e Robertinho Morima
que ja estavam estudando no terceiro grau indigena.

A escola proporcionou varios impactos, primeiro, foi uma educacdo escolar longe da
realidade da vida do povo Apiaka, com contetdos tradicionais da escola ndo indigena. Durante
muito tempo ndo houve aulas de lingua materna e nem a nossa cultura fazia parte da escola.
Com as lutas e com a vontade de fazer uma escola prépria para nos, iniciamos o fortalecimento
da escola, com professores indigenas e também com a formacdo dos professores. Com a
formacdo em magistério intercultural e com a Faculdade Intercultural Indigena os impactos
foram outros.

Hoje a Escola Leonardo Krixi Apiaka € um instrumento politico de afirmag&o da cultura

e da identidade de nosso povo. Ela é importante porque com ela pudemos trabalhar juntos e
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trazer beneficios para a comunidade no sentido de fortalecer a cultura e buscar a autonomia de
como construir uma educagdo escolar propria para 0 n0Sso povo.

A escola é fundamental para a revitalizacdo e o fortalecimento da nossa cultura e
também ajuda a compreender a realidade dos néo indios, e, assim lutar pelos nossos direitos. A
escola estd sendo fundamental porque possibilitou a formacdo dos professores na Faculdade
Intercultural Indigena que prepara os professores para trabalhar com pesquisa, revitalizacdo da
lingua materna, artesanatos e enfeites. Mesmo que ela seja importante, ela sé funciona bem
porque existe um trabalho junto com a comunidade. A escola e a comunidade sempre andam

juntas.
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